
Alle Preise sind in CHF inkl. MwSt
All prices in CHF including VAT

Trotz sorgfältiger Arbeitsweise können Spuren von Allergenen auch auf andere Lebensmittel übertragen werden. 
We take great care in the preparation of our dishes. However, traces of allergens may be transferred to other foods.

Laktosefrei 
Lactose-free

Glutenfrei 
Gluten-free

Vegetarisch 
Vegetarian

Kein Schweinefleisch 
No pork

S O M E T H I N G  F O R  E V E R Y O N E

We welcome you to our  
restaurant-bar-grill upperdeck.

Enjoy the fascination of flying and join us on a  
culinary journey around the world.

From the traditional classics of Swiss cuisine  
to our own international culinary delights.

The grill is the heart of our open kitchen.  
Here everything is grilled  

'à la minute' right before your eyes.

Relax and indulge in your culinary  
journey in the upperdeck.

Wir begrüssen Sie herzlich in unserem 
Restaurant – Bar – Grill upperdeck.

Verbinden Sie die Faszination des Fliegens 
mit einer kulinarischen Weltreise.

Vom bewährten Schweizer Klassiker bis zu 
international inspirierten Eigenkreationen.

Das Herzstück unserer offenen Küche ist der Grill, 
darauf werden unsere Gerichte „à la minute“  

für Sie zubereitet.

Entspannen und geniessen Sie im

upperdeck Ihre kulinarische Weltreise.

ALL OVER THE WORLD



Beefsteak-Tatar Classic
gewürztes Schweizer Rindstatar

mit Toastbrot, Butter und Pommes
finely seasoned Swiss premium beef tartare

with toast, butter and fries

29.90 

kleine Portion | small portion
24.90

mit Cognac, Whisky oder Calvados 
with cognac, whisky or calvados

+ 3.90

Caprese Salat
Tomaten mit Büffelmozzarella und frischem Basilikum
Tomatoes with buffalo mozzarella and fresh basil

24.90

kleine Portion | small portion
12.90

Upperdeck‘s Caesar Salad
Eisberg- und Lattichsalat, Ei,   

Parmesan und Crostini
lettuce, egg, Parmesan and crostini

19.90

SALAD

S P E C I A L I T I E S

PASTA & RISOTTO

ADD ON‘S
	 Poulet | chicken	 + 6.90

	 Speck | bacon	 + 2.90

	 Lachs | salmon	 + 5.90

	 Crevetten | shrimps	 + 8.00

	 Cheddar Käse | cheddar cheese	 + 2.90

UPPERDECK
ICE TEA & LEMONADE

3 dl  5.50      5 dl  6.90

Risotto Milanese
mit grünen Spargel und Parmesan

with green asparagus and parmesan

25.90 

Zitronen Risotto
mit stracciatella di Burrata und Cherrytomaten 

with stracciatella di Burrata and cherry tomatoes 

26.90 

Fusilli Puttanesca
mit Tomatensauce, Kapern, Sardellen, 

schwarzen Oliven und Parmesan
with tomato sauce, capers, anchovies, black olives 

and parmesan

23.90



BU RG E RPR
EM

IUM TASTE

RO O S T E R ON F
IR

E

Wir bieten Ihnen die besten Burger (168g) aus Swiss 
Prime Beef an und verwenden nur das hochwertigste 

Fleisch aus der Schweiz, um sicherzustellen, dass jeder 
Bissen ein unvergessliches Geschmackserlebnis ist.

Unsere Burger werden frisch zubereitet und mit einer 
Auswahl an köstlichen Toppings serviert. Ob klassisch 

oder ausgefallen, wir haben für jeden Geschmack  
etwas dabei. Geniessen Sie unsere Burger  

aus frischen und qualitativ hochwertigen Zutaten. 
We offer you the best burgers (168g) made 

from Swiss PrimeBeef and use only the highest quality 
meat from Switzerland to ensure that every 

bite is an unforgettable taste experience. 
Our burgers are freshly prepared and served 

with a selection of delicious 
toppings. Whether classic or fancy, 
we have something for everyone. 

Enjoy our burgers made with fresh, 
high quality ingredients.

B U R G E R S

	 THE CRISPY CHICKEN
Pouletbrust mit Panko paniert,

Rucola, Cole Slaw Salat und Pommes frites
Chicken breast breaded with panko,
 arugula, cole slaw salad and fries

29.90

FOR CHICKEN LOVERS
THE BACON & AVOCADO

SWISS PRIME Beef mit Avocado, Speck, Tomaten,  
Rucolasalat, Zwiebeln, Ketchup und Pommes frites
SWISS PRIME Beef with avocado, bacon, tomatoes, 

rocket salad, onions, ketchup and fries

31.90

THE CLASSIC
SWISS PRIME Beef mit Tomaten, karamellisierten 

Zwiebeln, Rucola, Parmesan, Senf-Essiggurken-Relish, 
Ketchup und Pommes 

SWISS PRIME beef burger with tomatoes, caramelized 
onions, rocket, Parmesan, pickles & mustard relish, 

ketchup and  fries 

29.90

THE CHEESY
SWISS PRIME Beef mit Raclette-Käse, Speck, Tomaten,

Eisbergsalat, Essiggurken, Zwiebeln, Ketchup
und Pommes frites 

SWISS PRIME beef with Raclette cheese, bacon,
tomatoes, iceberg lettuce, gherkins, 

onions, ketchup and French fries

32.90

THE HOT & SPICY
SWISS PRIME Beef mit Cole Slaw Salat, Jalapeños,

Eisbergsalat, Ketchup und Pommes
SWISS PRIME Beef with Cole Slaw Salad, Jalapeños, 

iceberg lettuce, ketchup and fries

30.90



E

IS

jede Beilage 
each side dish

+ 6.00

Blattspinat mit Pinienkernen 
spinach with pine nuts

grüner Blattsalat 
green salad

Weisswein-Risotto 
white wine risotto

Bratkartoffeln mit Rosmarin und Meersalz 
fried potatoes with rosemary and sea salt

Ofengemüse 
oven vegetables

Pommes frites  
french fries

SIDESSirloin Steak 
Schweizer Rindsentrecôte 

mit Kräuterbutter
Swiss Beef entrecôte

with herb butter

200 g   42.00

Char-Grilled Skewer 
Grillspiess mit Rindfleisch, Zwiebeln  

und Peperoni, serviert mit Kräuterbutter
Grill Skewer with beef,   

onions and bell peppers, served with herb butter

38.50

Halloumi Hula Skewer
am Spiess grillierte  Ananas, Halloumi, und Peperoni, 

Zuchetti, mit Sweet Chili Dip
Grilled pineapple, halloumi and pepperoni on a skewer, 

zuchetti, with yoghurt and herb dip

28.90

Salmon and Chillifunkel
Lachsfilet mariniert mit Chili-Paste 

an Avocado-Limetten-Salsa
Chilli salmon fillet marinated in a chilli paste, 

served with avocado & lime salsa

150 g   27.90

G R I L L

WE RECCOMEND:
Rioja Reserva DOC

Tempranillo, Mazuelo, Graciano
Bodegas Beronia  |  Rioja, Spanien 

im Barrique ausgebaut | barrel matured

1 dl  8.90      7.5 dl  62.50

Bitte beachten Sie, dass die Beilage nur als Begleitung
zur Hauptspeise bestellt werden kann.

 
Please note that the side dish can only be ordered to

accompany the main course.



Probieren Sie unsere hausgemachten Mini-Desserts. 
Jeden Tag eine süsse Überraschung.

Try our homemade mini-desserts.
A sweet surprise every day.

4.90

mit Rahm 
with whipped cream   

+ 1.90

1 Kugel | scoop   3.90       2 Kugeln | scoops   6.90       3 Kugeln | scoops   9.90

Kuchen und Dessertauswahl 
Unsere Mitarbeitenden informieren Sie gerne über unser aktuelles Angebot.

Cake  and dessert selection
Our staff will be happy to inform you about our current offer. 

Upperdeck Iced Coffee
2 Kugeln Espresso Croquant mit heissem Espresso und Rahm
2 scoops of espresso croquant with hot espresso and cream

9.90

Upperdeck Chocolate Dream
Vanillia Ice Cream mit Rahm und Schokoladensauce
Vanillia Ice Cream with cream and chocolate sauce

8.90 

Mövenpick Ice Cream
 Vanilla Dream ¬ Swiss Chocolate ¬ Espresso Croquant ¬ 
Raspberry & Strawberry Sorbet ¬ Blueberry Cheesecake

D E S S E R T



CHF 9.90 
pro Kinderteller für Kids bis 10 Jahre 

each kids menu for kids up to 10 years

Spaghetti Burger
Chicken

Chicken

nuggets


